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Za vise informacija o upotrebi telefona, posetite www.alcatelmobile.com i preuzmite celo uputstvo za
upotrebu. Na nasem veb-sajtu mozete da nadete i odgovore na najéesce postavljana pitanja, nadogradite
softver uz pomo¢ mobilne nadogradnje i jo5 mnogo toga.




Napomena:
Ovo je uputstvo za upotrebu za Alcatel 1B 5002X/5002D/5002I.
Pomo¢

Ovde mozete da pronadete odgovore na najSecée postavljana pitanja kao
i dodatne informacije o softveru i uslugama

Najcesce postavljana pitanja

Idite na:

https:/www.alcatelmobile.com/support/

AZuriranje softvera u telefonu

AZurirajte u meniju AZuriranje sistema na svom uredaju..

Da biste preuzeli alat za aZuriranje softvera na svom kompjuteru, idite na
https:/www.alcatelmobile.com/support/software-drivers/

PronalaZenje serijskog ili IMEI broja

MozZete da pronadete svoj serijski broj ili IMEI (International Mobile
Equipment Identity) broj na pakovanju. lli idite u Podesavanja> Sistem> O
telefonu > Status na telefonu.

Usluga garancije

Prvo pratite savete u ovom uputstvu. Zatim potrazZite informacije o
korisnickoj podrsci i servisnomcentru na sledec¢em linku:

https:/www.alcatelmobile.com/contact-us/
Pregled pravnih informacija

Na telefonu idite na Podesavanja > Sistem > O telefonu > Pravne
informacije..

Upotreba ONETOUCH oblaka

Otvorite Centar za podrsku i dodirnite Vise informacija. Da biste pogledali
onlajn vodi¢ za korisnicki centar (mozda nije dostupan u svim oblastima),
idite na:

https:/www.alcatelmobile.com/support/faq/
Korisc¢enje drugih alcatel aplikacija

Idite na:
https:/www.alcatelmobile.com/support/app-services/
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Proizvod je u dozvoljenim SAR granicama
SAR od 2,0 W/kg. Maksimalne vrednosti
jedinice SAR mogu da se nadu u odeljku
Radio-talasi.
www.sar-tick.com Tokom nosenja telefonaiili koriséenja dok
ga nosite blizu tela koristite odobrenu
dodatnu opremu, kao Sto je futrola,
ili drzite telefon na udaljenosti od 5
mm od tela, u saglasnosti sa zahtevima
o izlaganju radiofrekventnim talasima.
Imajte u vidu da proizvod moze da zraci
i kada ne telefonirate.

ZASTITITE CULO SLUHA
& Da biste sprecili moguce osStecenje sluha ne
sluSajte dugo glasnu muziku. Budite oprezni
kada drzite uredaj blizu uva dok je zvucnik
ukljucen.
5

Bezbednost i koriséenje..............

Preporucujemo da pre koris¢enja telefona pazljivo
procitate ovo poglavlje. Proizvoda¢ ne snosi nikakvu
odgovornost za ostecenja koja proisticu iz nepropisnog
koris¢enja koje je u suprotnosti sa ovde navedenim
uputstvima.

e BEZBEDNOST U SAOBRACAJU:

S obzirom na rezultate studija koje pokazuju da je
telefoniranje u toku voznje rizi¢no, ¢ak i sa ,hendsfri“
priborom (oprema za automobil, slusalice...), vozacima
se savetuje da se uzdrze od koris¢enja mobilnog
telefona kada vozilo nije parkirano.

Kada vozite, nemojte da koristite telefon i slusalice za
sluSanje muzike ili radija. Kori$éenje slusalica moZe da
bude opasno, i zabranjeno je u nekim podrucjima.
Kada je ukljucen, telefon emituje elektromagnetne
talase koji mogu da ometaju elektronske sisteme vozila
kao Sto su ABS ili vazdusni jastuci. Za prevenciju
mogucih problema:

- ne postavljajte telefon na komandnu tablu ili u delu
gde funkcionisu vazdusni jastuci,

- proverite kod prodavca ili proizvodaca automobila
da li je komandna tabla adekvatno zasti¢ena od
radiofrekventnog zracenja telefona.
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e USLOVI KORISCENJA:

Preporucujemo da povremeno iskljucite telefon kako bi
se njegov rad poboljsao.

Iskljucite telefon pre ukrcavanja u avion.

Iskljucite telefon u zdravstvenim ustanovama, osim
tamo gde je koriS¢enje telefona dozvoljeno. Kao i
mnoge druge vrste opreme koja se uobicajeno koristi,
i mobilni telefoni mogu da ometaju druge elektri¢ne
ili elektronske uredaje, ili opremu koja koristi radio-
frekvenciju.

Iskljucite telefon kada ste u blizini gasovitih ili te¢nih
zapaljivih supstanci. Strogo postujte znake obavestenja
na benzinskim stanicama, skladistima gorivaili hemijskim
postrojenjima, ili u bilo kom drugom potencijalno
eksplozivnom okruzeniju.

Trebalo bi da se ukljucen telefon drzi na udaljenosti
ne manjoj od 15 cm od bilo kog medicinskog uredaja
kao Sto je pejsmejker, slusni aparat ili insulinska pumpa
itd. Posebno, kada koristite telefon a imate bilo koji
medicinski uredaj, drzite telefon uz uvo sa suprotne
strane od uredaja.

Da biste izbegli ostecenja sluha, preuzmite poziv pre
stavljanja telefona uz uvo. Takode, odmaknite telefon
od uva kada ste u ,hendsfri“ rezimu, jer pojacan zvuk
mozZe da dovede do ostecenja sluha

Drzite telefon van domasaja dece i ne dozvolite im da
se igraju telefonom ili dodatnom opremom bez nadzora
odraslih.

Ako Vas telefon ima zadnju masku koja moze da se
skine, vodite racuna o tome da telefon moZe da sadrzi
supstance koje bi mogle da izazovu alergijsku reakciju.

Ukoliko je vas telefon jednodelni uredaj; zadnja maska
i baterija ne mogu da se skidaju. Ako rastavite telefon
garancija viSe nece vaziti. Rastavljanje telefona moze
da osteti bateriju, a moglo bi da dode i do ostecenja
baterije ili curenja supstanci koje mogu da izazovu
alergijsku reakciju.

Uvek pazljivo rukujte telefonom i drzite ga na Cistom
mestu.

Ne izlazite telefon ekstremnim vremenskim uslovima
ili uslovima okoline (vlaga, vlaznost vazduha, kisa,
prodiranje tecnosti, prasina, morski vazduh itd.).
Proizvoda¢ preporucuje da se telefon koristi na
temperaturama izmedu 0°C i +40°C.

Pri temperaturi od preko 40°C ¢itljivost ekrana moze
da bude umanjena; to je samo privremeno stanje i nije
ozbiljno.
Brojevi telefona za hitne slu¢ajeve ne moraju da budu
dostupni u svim mreZzama. Nikada se ne oslanjajte samo
na svoj telefon za pozivanje u hitnim slucajevima.
Nemojte otvarati, rastavljati ili sami pokusavati da
popravite telefon.
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Nemoijte ispustati, bacati ili savijati telefon.

Ne koristite telefon ako je stakleni ekran ostecen,
napukao ili slomljen, da se ne biste povredili.

Nemojte ga bojiti.

Koristite samo baterije, punjace i dodatnu opremu koju
preporucuju kompanija TCL Communication Ltd. i njene
filijale i koja je kompatibilna sa modelom vaseg telefona.
Kompanija TCL Communication Ltd. i njene filijale
ne snose odgovornost za oStecenja prouzrokovana
koris¢enjem drugih punjaca ili baterija.

Ne zaboravite da napravite rezervne kopije ili zapisete
sve vazne informacije koje su sacuvane u telefonu.
Neki ljudi mogu da dobiju epilepti¢ni napad ili se
onesveste kada su izloZeni trepc¢uc¢em svetlu ili u toku
igranja video-igrica. To moZe da se dogodi ¢ak i ako
osoba nikada nije imala epilepti¢ni napad ili nesvesticu.
Ako ste imali napade ili gubitak svesti, ili ako imate
ovakve slucajeve u porodici, obratite se lekaru pre
igranja igrice ili pre nego Sto ukljucite funkciju trepéuceg
svetla na telefonu.

Trebalo bi da roditelji nadziru svoju decu dok igraju
video-igrice ili koriste druge funkcije koje ukljucuju
trepéuce svetlo. Trebalo bi prekinuti sa koris¢enjem
i konsultovati se sa lekarem ako se pojavi bilo koji
od slededih simptoma: gréenje, trzanje oka ili misica,
gubitak svesti, nesvesni pokreti ili dezorijentisanost. Da
bi se mogucnost ovakvih dogadaja svela na minimum,
preduzmite sledec¢e mere predostroznosti:

- Ne igrajte igrice i ne koristite trepcuca svetla ako ste
umorni ili pospani.

- Napravite pauzu od 15 minuta na svakih sat vremena.

- Igrajte igrice u sobi sa uklju¢enim svetlom.

- lgrajte igricu na maksimalnoj udaljenosti od ekrana.

- Ako osetite umor ili bol u Sakama, ru¢nom zglobu
ili nadlakticama prekinite sa igranjem i odmorite se
nekoliko ¢asova pre ponovnog igranja.

- Ako i dalje osecéate bol u Sakama, ru¢nom zglobu
ili nadlakticama u toku ili posle igranja, prekinite sa
igranjem i obratite se lekaru.

Dok igrate igrice na telefonu povremeno biste mogli da
osetite nelagodnost u Sakama, nadlakticama, ramenima,
vratu ili drugim delovima tela. Pridrzavajte se uputstava
kako biste izbegli probleme kao Sto su tendinitis,
sindrom karpalnog tunela ili druge misi¢no-kostane
poremecaje.
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e PRIVATNOST:

Imajte u vidu da u vasoj zemlji ili tamo gde se trenutno
nalazite morate da postujete zakone i pravila koja
se ti¢u fotografisanja i snimanja zvuka telefonom. U
skladu sa ovim zakonima i pravilima, fotografisanje i/
ili snimanje glasa drugih osoba ili drugih njihovih li¢nih
obelezja, kao i umnozavanije ili distribuiranje, moglo bi
da bude strogo zabranjeno, posto se to moze smatrati
zadiranjem u privatnost. Odgovornost korisnika telefona
je da pre snimanja nabavi ovlas¢enje. U slucaju bilo
kakvih problema prouzrokovanih snimanjem poverljivih
razgovora ili snimanjem fotografija, proizvodac,
distributer i prodavac (kao i operater) ne snose nikakvu
odgovornost u vezi s tim.

e BATERUA:

U skladu sa propisima za vazdusni transport, baterija u
vasem uredaju nije napunjena. Prvo je napunite.

Za uredaj koji nije jednodelan:
Pridrzavajte se slede¢ih mera predostroznosti:

- Ne pokusavajte da otvorite bateriju (postoji rizik od
toksicnih isparenja i opekotina).

- Nemojte busiti, rastavljati bateriju; nemojte izazivati
kratki spoj,

- Ne izlaZite bateriju plamenu, ne bacajte je u dubre i ne
izlaZite temperaturama iznad 60°C (140°F).
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Baterije moraju da se odloze u skladu sa lokalnim
propisima za zastitu Zivotne sredine. Koristite bateriju
samo za ono za Sta je namenjena. Nikada ne koristite
osStecene baterije ili baterije koje nije preporucila
kompanija TCL Communications Ltd. i/ili njene filijale.

Za uredaje koji nisu jednodelni sa neuklonjivom
baterijom:

Pridrzavajte se slede¢ih mera predostroznosti:

- Ne pokusavajte da izvadite, zamenite ili otvorite
bateriju;

- Nemojte busiti, rastavljati bateriju; nemojte izazivati
kratki spoj,

- Ne izlaZite telefon plamenu, ne bacajte ga u dubre i ne
izlaZite temperaturama iznad 60°C (140°F).

- Telefon i baterija moraju da se odlagazu u skladu sa
lokalnim propisima o zastiti covekove okoline.

Za uredaj koji je jednodelan:

Pridrzavajte se slede¢ih mera predostroznosti:

- Ne pokusavajte da otvorite zadnju masku.

- Ne pokusavajte da izvadite, zamenite ili otvorite
bateriju;

- Ne pokusavajte da probusite zadnju masku telefona.

- Ne izlaZite telefon plamenu, ne bacajte ga u dubre i ne
izlaZite temperaturama iznad 60°C (140°F).
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Telefon i baterija, kao jednodelni uredaj, moraju da se
odloZe u skladu sa lokalnim propisima za zastitu Zivotne
sredine.

Ovaj simbol na vasem telefonu, bateriji i dodatnoj
opremi znaci da ovi proizvodi moraju da se
mmm odnesu do nekog od punktova za prikupljanje
kada vise ne budu upotrebljivi:
- opstinski centri za odlaganje otpada sa posebnim
kantama za ovu vrstu opreme
- kante za prikupljanje na prodajnim mestima
Ova oprema ce zatim biti reciklirana, S$to dce
spreciti rasipanje Stetnih supstanci po okolini,
a njene komponente ¢e se ponovo iskoristiti.
Za zemlje Evropske unije:
Usluge punktova za prikupljanje su besplatne.
Svi proizvodi sa ovim znakom moraju da se odnesu na
neki od ovih punktova.
Za zemlje van Evropske unije:
Delovi opreme sa ovim simbolom ne smeju da se bacaju
u obi¢ne kante za otpad ako u vasem regionu postoje
odgovaraju¢a postrojenja za prikupljanje i reciklazu;
potrebno ih je odneti na punktove za prikupljanje gde
ce se reciklirati.
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UPOZORENJE: POSTOJI RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO
BATERIJU ZAMENITE POGRESNIM TIPOM BATERIJE.
ODLOZITE ISKORISCENE BATERIJE U SKLADU SA
UPUTSTVIMA.

Bacanje baterije u vatru ili vrelu pe¢, gnjeCenje ili
seCenje moZze prouzrokovati eksploziju.

Ostavljanje baterije na ekstremno visokoj temperaturi
moze prouzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive
tecnosti ili gasa.

Takode, izlaganje baterije veoma niskom vazdusnom

pritisku moze prouzrokovati eksploziju ili curenje
zapaljive tec¢nosti ili gasa.
e PUNJACI:

Punjaci koji se prikljuc¢uju na elektricnu mrezu rade na
temperaturama: od 0 °C do 40 °C.

Punjacinamenjenivasem telefonu ispunjavaju standarde
za bezbednost upotrebe aparata informacione
tehnologije i kancelarijske opreme. Takode su u skladu
sa direktivom o ekoloskom dizajnu 2009/125/EC. Zbog
razli¢itih specifikacija elektri¢ne struje, punjac¢ kupljen u
jednoj zemlji ne mora da radi u nekoj drugoj. Treba da
se koriste samo za ovu svrhu.

Ovaj uredaj je kompatibilan sa punja¢em koji je u skladu
sa sleded¢im standardima koji se odnose na standardni
punja¢ za mobilne telefone:

- EN301 489-34 V2.1.1 Finalni nacrt (2017-04)
14



- EN 62684:2018

Model: UC11

Ulazni napon: 100~240 V

Ulazna frekvencija: 50/60 Hz

Izlazni napon: 5,0 V

Izlazna struja: 1,0 A

Izlazna snaga: 5,0 W

Prosecna aktivna efikasnost: 74,7 %
Potrosnja energije bez opterecenja: 0,08 W

Radio-talasi .....ccceevveeeeeeeeecrcneeeecenns

Pre nego Sto dospeju na trziste, svi modeli mobilnih
telefona moraju da imaju dokaz o uskladenosti sa
medunarodnim standardima (ICNIRP) ili sa Evropskom
direktivom 2014/53/EU (RED). Zastita zdravlja i
bezbednost korisnika i svih ostalih klju¢ni je zahtev ovih
standarda, odnosno direktive.

OVAJ UREDAJ JE U SKLADU SA MEDUNARODNIM
SMERNICAMA U VEZI SA IZLAGANJEM RADIO-
TALASIMA.
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Vas telefon je radio-predajnik i radio-prijemnik.
Dizajniran je da ne prekoraci granice izlaganja radio-
talasima (radio-frekvencijama elektromagnetnih
polja) koje preporucuju medunarodne smernice. Ove
smernice je napravila nezavisna nau¢na organizacija
(ICNIRP). One sadrze klju¢nu bezbednosnu granicu koja
osigurava bezbednost svih ljudi bez obzira na godine i
zdravlje.

Smernice za izloZenost radio-talasima koriste jedinicu
mere poznatu kao SAR (specificna stopa apsorpcije).
Grani¢na vrednost SAR za mobilne uredaje je 2 W/kg.

Testovi za odredivanje vrednosti SAR sprovedeni su u
standardnim operativnim polozajima, na uredaju cija
je emisija na najvisem nivou snage u svim ispitanim
opsezima frekvencije. Najvise vrednosti SAR prema
smernicama ICNIRP za ovaj model uredaja su:

Maksimalna vrednost SAR za ovaj model i uslovi pod
kojima je zabelezZena.

SAR u blizini [GSM 900 + WLAN 2.4G  |0.65 W/kg
glave

SAR pri LTE Band 1 + WLAN 2.4G |1.65 W/kg
nosenju uz

telo
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Tokom upotrebe, prave vrednosti SAR za ovaj model
uredaja obicno su ispod gorenavedenih vrednosti. To
je zato Sto se, u cilju efikasnijeg sistema i smanjenja
mesanja na vezi, operativha snaga mobilnog uredaja
automatski smanjuje kada celokupna snaga nije
neophodna za poziv. Sto je niza vrednost izlazne snage
uredaja, niZa je i vrednost SAR.

Test vrednosti SAR pri noSenju telefona uz telo
sproveden je na udaljenosti od 5 mm. Da bi se poStovala
uputstva o izlaganju radio-talasima onda kada je uredaj
uz telo, trebalo bi da uredaj bude bar na pomenutoj
razdaljini od tela.

Ako koristite neku drugu dodatnu opremu, vodite
racuna o tome da na njoj nema metalnih delova i da
telefon smestite na naznacenu razdaljinu od tela.

Svetska zdravstvena organizacija (SZO) i Uprava za
hranu i lekove SAD navode da, ako Zelite da smanjite
izlaganje, mozete da ograniCite koris¢enje mobilnog
telefona ili koristite ,hendsfri“ opremu kako biste udaljili
uredaj od glave i tela.

Za vise informacija moZete da posetite internet stranicu
www.alcatelmobile.com

Dodatne informacije o elektromagnetnim poljima i
zdravstvenoj zastiti moZete da pronadete na slede¢em
veb-sajtu: http:/www.who.int/peh-emf.
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Vas telefon je opremljen ugradenom antenom. Za
optimalan rad telefona vazno je da se antena ne
dodiruje i ne ostecuje.

S obzirom na to da mobilni telefoni nude citav niz
funkcija, oni mogu da se koriste i u drugim polozajima
a ne samo uz uvo. U takvim okolnostima ¢e uredaj biti
uskladen sa smernicama kada se koristi sa slusalicamaili
USB kablom. Ako koristite neku drugu dodatnu opremu
vodite racuna o tome da na njoj nema metalnih delova i
da telefon smestite na barem 5 mm od tela.
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Imajte u vidu da ce se koris¢enjem uredaja neki od
vasih licnih podataka podeliti sa glavnim uredajem.
Vasa je odgovornost da stitite svoje licne podatke, da
ih ne delite sa bilo kakvim neautorizovanim uredajima
ili uredajima treceg lica koji su povezani sa vasim
uredajem. Za proizvode sa funkcijama Wi-Fi, povezujte
se samo na pouzdane Wi-Fi mreze. Takode, kada
koristite proizvod kao aktivnu vezu (kada je to moguce),
koristite bezbednost mreze. Ove mere predostroznosti
¢e pomodi da se spreci neautorizovan pristup vasem
uredaju. Proizvod moZe da cuva licne informacije
na razli¢itim lokacijama, ukljucuju¢i SIM Karticu,
memorijsku karticu i ugradenu memoriju. Obavezno
uklonite ili izbriSite sve liéne informacije pre nego sto
reciklirate, vratite ili nekome date proizvod. PaZljivo
birajte aplikacije i aZuriranja i instalirajte ih samo sa
pouzdanih izvora. Neke aplikacije mogu da uti¢u na
rad proizvoda i/ili da pristupe licnim informacijama,
ukljucujuc¢i detalje naloga, podatke poziva, detalje
lokacije i resurse mreze.
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Imajte u vidu da su svi podaci koji se podele sa
kompanijom TCL Communication Ltd. sacuvani u
skladu sa primenljivim zakonskim odredbama o zastiti
podataka. U te svrhe kompanija TCL Communication
Ltd. implementira i odrZava odgovarajuce tehnicke i
organizacione mere da bi zastitila sve licne podatke,
na primer od neautorizovane ili nezakonite obrade
i slucajnog gubljenja ili unistavanja ili ostecivanja
takvih liénih podataka, pri ¢emu te mere pruZaju nivo
bezbednosti koji je odgovarajuci uzimajudi u obzir

(i) dostupne tehni¢ke moguénosti,

(ii) troSkove implementiranja mera,

(iii) rizike koje ukljucuje obrada licnih podataka, i

(iv) osetljivost obradenih li¢nih podataka.

MozZete da pristupite svojim licnim informacijama,
pregledate ih i uredite u svakom trenutku tako Sto éete
se prijaviti na korisnicki nalog, posetiti svoj korisnicki
profil ili nam se direktno obratiti. Ako budete zahtevali
da mi uredimo ili obrisemo vase licne podatke, mozZda
¢emo traZiti da nam pruzite dokaz o identitetu pre nego
Sto postupimo po vasem zahtevu.
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Licence 0000000000000 0000000000000000000000000000000
migre microSD Logo je zastitni znak..

9@ Bluetooth znak i logo su vlasnistvo kompanije
Bluetooth SIG, Inc. i svako koris¢enje
ovih oznaka od strane kompanije TCL
Communication Ltd. i njenih filijala je pod
licencom. Ostale zastitne znake i trgovacke
nazive poseduju njihovi vlasnici.

Alcatel 5002X/5002D/5002F ID Bluetooth
deklaracije D048577

Wi-Fi logo je sertifikacioni znak Wi-Fi
alijanse.

Ova oprema moze da se koristi u svim
evropskim zemljama.

Ovaj uredaj moze da se koristi bez
ogranic¢enja u svim zemljama ¢lanicama EU.

Google, Google logo, Android, Android
logo, Google pretraga ™, Google mape™,
Gmail ™, YouTube, Google Play prodavnica,
i Hangouts ™ su zastitni znaci kompanije
Google Inc.
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Android robot je reprodukovan ili modifikovan uz
pomo¢ Google-a i koristi se prema uslovima opisanim
u Creative Commons 3.0 Attribution License (tekst
¢e se prikazati kada dugo pritisnete Google pravne
informacije u PodeSavanja > Sistem > O telefonu >
Pravne informacije) .

Kupili ste proizvod koji koristi otvoren izvor (http:/
opensource.org/) programskih mtd, msdosfs, netfilter/
iptables i initrd u kodu objekata i drugih otvorenih
programa pod licencom GNU General Public License i
Apache License.

Mi ¢emo vam obezbediti potpunu kopiju svih
odgovarajucih izvornih kodova po zahtevu tokom
perioda od tri godine od distribucije proizvoda od
strane kompanije TCT Communication Limited.

Izvorne kodove moZete da preuzmete na adresi: http:/
sourceforge.net/projects/alcatel/files/. Snabdevanje
izvornim kodovima je potpuno besplatno na internetu.
Ovim isticemo da je garancija krajnjem korisniku
za povrede prava intelektualne svojine ogranicena
isklju¢ivo na EU/EEP/Svajcarsku.

M Mozda nije dostupno u svim zemljama.
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Ako krajnji kupac ili korisnik izveze, iznese ili koristi
proizvod izvan EU/EEP/Svajcarske, svaka obaveza,
garancija ili obestecenje od strane proizvodaca i
njegovih dobavlja¢a u odnosu na proizvod prestaje
(ukljucujuci sva obestecenja koja se odnose na povrede
prava intelektualne svojine).

Opste informacije.........oeeeeeeenne.

e [nternet adresa: www.alcatelmobile.com

e Broj podrske: Pogledajte brosuru ,USLUGE" koju ste
dobili sa telefonom ili posetite nas veb-sajt.

e Proizvodac: TCL Communication Ltd.

e Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East
Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong
Kong

e Putanja elektronskog oznacavanja: Dodirnite
Podesavanja > Sistem > Pravne informacije i
bezbednost ili pritisnite *#07#; moZete da nadete
vise informacija o oznacavanju ®.

Na nasem veb-sajtu c¢ete naci odeljak FAQ (Najcescée
postavljana pitanja). MoZete da nam se obratite i putem
e-poste i postavite pitanje.

Ovaradio-oprema radi na slede¢im opsezima frekvencije
i maksimalnoj snazi radio-frekvencije:

@ Ono se razlikuje od zemlje do zemlje.
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GSM 850/900: 33 dBm

GSM 1800/1900: 31 dBm

UMTS 1/2/5/8 (2100/1900/850/900): 24 dBm

LTE B1/3/5/7/8/20/28/38/40 (2100/1800/850/
2600/900/800/700/2600/2300) : 24 dBm ©

LTE B1/3/5/7/8/20/28 (2100/1800/850/2600/900/
800/700) : 24 dBm @

LTE B1/3/5/7/8/20/28/40 (2100/1800/850/2600/
900/800/700/2300): 24 dBm ©

Bluetooth frekvencija 2,4 GHz: 11 dBm

Bluetooth LE: -0,74 dBm

802,11 b/g/n frekvencija 2,4 GHz : 16 dBm

e Pravne informacije

Ovim kompanija TCL Communication Ltd. izjavljuje da

je radio-oprema tipa Alcatel 5002X/5002D/5002F u
skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Ceo tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je
na sledecoj internet adresi: http:/www.alcatelmobile.
com/EU_doc.

@ Samo 5002X.
@ Samo 5002D.
©®  Samo 5002F.
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e Dodatne informacije

Opis dodatne opreme i komponenti, ukljucujudi
softver, koji radio-opremi omogucavaju da radi kako
je predvideno, moZe da se nade u celom tekstu EU
deklaracije o usaglasenosti na sledecoj internet adresi:
http:/www.alcatelmobile.com/EU_doc.

Zastita od krade

Vas telefon ima identifikacioni broj (IMEI - serijski
broj telefona) koji se nalazi na nalepnici pakovanja
i u memoriji telefona. Preporucujemo da pri prvom
koris¢enju telefona zabelezite IMEI koji se pojavljuje
kada unesete *#06#, i saCuvate ga na sigurnom mestu.
Ako vam je telefon ukraden, policija ili vas operater
bi mogli da traze ovaj broj. Taj broj omogucava da se
telefon blokira i tako spreci neovlaséeno korisé¢enje, ¢ak
i sa drugom SIM karticom.

Odricanje od odgovornosti

Moguce su odredene razlike izmedu opisa u uputstvu
za koris¢enje i rada telefona, u zavisnosti od izdanja
softvera uvasem telefonuili odredenih usluga operatera.

Kompanija TCL Communication necée snositi pravnu
odgovornost u slucaju takvih razlika, niti za njihove
moguce posledice, za Sta odgovornost snosi iskljucivo
operater mobilne telefonije. Ovaj telefon moze da

M Obratite se operateru mobilne telefonije da biste proverili
dostupnost ove usluge.
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sadrzi materijale, kao i aplikacije i softver u izvrSnom
obliku ili izvornom kodu, koje je podnela trec¢a strana
radi ukljuc¢ivanja u ovaj telefon (,Materijal Trece strane”).
Svi Materijali Trece strane za ovaj uredaj dati su ,takvi
kakvi jesu", bez bilo kakvih garancija, bilo izricitih ili
podrazumevanih. Kupac prihvata da je kompanija TCL
Communication Ltd. ispunila sve obaveze u vezi sa
kvalitetom kao proizvodac¢ mobilnih telefona i uredaja, u
skladu sa pravima intelektualne svojine. Kompanija TCL
Communication ni u kom trenutku nece biti odgovorna
za neispunjenost ili nevazenje Materijala Treée strane
za rad ovog telefona ili interakciju sa drugim uredajem.
U maksimalnom zakonskom trajanju, kompanija TCL
Communication ne snosi nikakvu odgovornost za
potraZivanja, zahteve, tuzbe ili mere, a posebno - ali
ne ogranicavaju¢i se na - prekrsaje zakona, po bilo
kojoj teoriji odgovornosti, koji proizilaze iz upotrebe, za
bilo koju svrhu ili u bilo kojoj nameri, takvih Materijala
Treée strane. Osim toga, pomenuti materijali Trece
strane, koji su obezbedeni besplatno od strane
kompanije TCL Communication Ltd, mogu biti predmet
placdanja i nadogradnje u buduénosti; kompanija TCL
Communication Ltd. se odri¢e odgovornosti u vezi sa tim
dodatnim troSkovima, koje ¢e snositi iskljucivo kupac.
Kompanija TCL Communication Ltd. nije odgovorna za
nedostatak dostupnosti bilo koje aplikacije, s obzirom
na to da njihova dostupnost zavisi od zemlje i operatera
kupca. Kompanija TCL Communication Ltd. zadrzava
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pravo da u bilo kom trenutku doda ili ukloni Materijal
Trece strane iz telefona bez prethodnog obavestenja; ni
u kom sluc¢aju kompanija TCL Communication Ltd. nece
snositi odgovornost za posledice po kupca nastale tim
uklanjanjem.
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1 Va3 mobilni telefo

1.1 Tasteri i konektori

Konektor---------------——- .
za slusalice 7 Prednja
kamera
Pojacavanje/
—utiSavanje
zvuka
Dugme_‘ "Taster za
Gf)ogle ukljucivanje
Assistant
Taster
Lasteg | nedavno
aza \ | . —/—Navigacioni
| taster
Mikro-USB
konektor
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Zadnja kamera —r

ﬁ
Zadnji blic— \’J

)

Taster nazad

Dodirnite da biste se vratili na prethodni ekran
ili zatvorili polje za dijalog, meni sa opcijama,
tablu sa obavestenjima itd.

Navigacioni taster

Kada je otvorena bilo koja aplikacija ili ekran,
dodirnite ovaj taster za povratak na pocetni
ekran.

Dugo pritisnite da biste ukljucili opcijuGoogle
Assistant. MoZete da dobijete pomo¢ kao sto
su informacije o pravcima i restoranima na
osnovu sadrzZaja koji je otkriven na ekranu.

Taster nedavno koris¢enih aplikacija

Dodirnite da biste videli aplikacije koje ste
nedavno otvarali.

29

Taster za ukljucivanje/iskljucivanje

Pritisnite: Zakljucavanje ekrana/Osvetljavanje
ekrana

Pritisnite i zadrZite: Prikazuje iskacuci meni sa
izborom opcija Restartovanje/Iskljucivanje/
RezZim letenja.

Pritisnite i zadrzite taster za ukljucivanje i
taster za utiSavanje zvuka da biste napravili
snimak ekrana.

Pritisnite taster za ukljucivanje i zadrzite ga
najmanje 10 sekundi za prinudno ponovno
pokretanje sistema.

Tasteri za jaCinu zvuka

Prilagodite jac¢inu zvuka tokom poziva.
Prilagodite jacinu zvuka medija tokom slusanja
muzike, gledanja video-snimka ili striminga.
Prilagodite jacinu zvona.

Utisajte ton zvona dolaznog poziva.

Tokom koriSéenja aplikacije Kamera, pritisnite
taster za pojacavanje ili utiSavanje da biste
fotografisali ili pritisnite i zadrZite da biste
napravili uzastopni snimak.
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o Dvaput pritisnite taster za utiSavanje da biste 1.2 Pocetak rada
otvorili kameru.

e Korisne operacije 1.2.1 Postavka

@ Uklanjanje i postavljanje zadnje maske.

Dodirnite da prebacite
T izmedu Zvuk, vibracija
i Iskljuci zvuk

— Dodirnite da biste
prilagodili zvuk medija,
poziva, melodija,
alarma i obavestenja
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@ Postavljanje i uklanjanje microSD kartice. Dual SIM kartica
@ Postavljanje i uklanjanje SIM kartice. 5002D/5002|

Jedna SIM kartica
5002X

@ Vas telefon podrZzava samo nano-SIM Kkartice.

Nemojte pokusavati da postavite druge vrste SIM

kartica, kao $to su mini i mikro kartice, jer bi to
moglo da osteti telefon.

33 34



Punjenje baterije

@ Da biste smanijili upotrebu i rasipanje energije,

iskljuCite punja¢ kada je baterija potpuno
napunjena; isklju¢ite Wi-Fi, GPS, Bluetooth ili
aplikacije koje su aktivhe u pozadini, a nisu u
upotrebi; smanjite vreme pozadinskog osvetljenja
itd.

1.2.2 Ukljucivanje telefona

Drzite taster zaukljucivanje dok telefon ne pocne da se
ukljucuje, otkljucajte telefon (prevlacenjem, PIN kodom,
lozinkom, obrascem ili prepoznavanjem lica) ako je to
potrebno, i potvrdite. Prikazace se glavni ekran.

1.2.3 Ukljucivanje telefona

Pritisnite i zadrzite taster za ukljucivanje dok se ne
pojave opcije, zatim izaberite iskljucivanje.
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1.3 Pocetni ekran

Na pocetni ekran moZete da stavite sve stavke (aplikacije,
precice, fascikle i vidZete) koje volite ili naj¢esce koristite
radi brzeg pristupa. Dodirnite navigacioni taster za
prelazak na pocetni ekran.

e o ©
L@
T T 9

@ Statusna traka
e Status/Indikatori obavestenja

e Prevucite nadole da biste otvorili tablu sa
obavestenjima

@ Traka Google pretrage

e Dodirnite @ da biste usli u ekran pretrage putem
teksta

e Dodirnite @ da biste usli u ekran pretrage
putem glasa
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@ Traka sa omiljenim aplikacijama
e Udite u aplikaciju
e Dugo pritisnite da biste premestili ili uklonili
aplikacije
Automatsko okretanje ekrana

Na pocetnom ekranu prevucite nagore, a zatim dodirnite
Podesavanja > Ekran > Automatsko okretanje ekrana
da biste aktivirali funkciju.

1.3.1 Upotreba ekrana osetljivog na dodir

Dodirnite %

Da biste pristupili aplikaciji, dodirnite je prstom.

Dugo pritisnite %

Za pristup dostupnim opcijama neke stavke, dugo
pritisnite stavku. Na primer, izaberite kontakt u
Kontaktima, dugo pritisnite taj kontakt i lista opcija ¢e
se pojaviti na ekranu.

Prevucite %

Dugo pritisnite stavku i prevucite je na drugu lokaciju.
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Listajte/Prevucite %

Pomerajte prst gore-dole za listanje aplikacija, slika,
internet stranica. Ekran moZete da listate i horizontalno.
Lagano dodirnite

Slican prevlacenju, ali lagani dodir je laksi i brzi.

Skupite/Rasirite

Postavite dva prsta na ekran i razdvojte ih ili spojte da
biste smanijili/povecali element na ekranu.

Okrenite ||

Promenite orijentaciju ekrana automatski, sa portreta
na pejzaz, okretanjem telefona, radi boljeg pregleda
ekrana.

1.3.2 Statusna traka

Na statusnoj traci mozete videti i status telefona (na
desnoj strani) i obavestenja (na levoj strani).

Povucite statusnu traku nadole za otvaranje table sa
obavestenjima, pa ponovo povucite da bi se otvorila
tabla sa brzim podesavanjima. Prevucite nagore da biste
je zatvorili.
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Tabla sa obavestenjima

Povucite statusnu traku nadole za otvaranje table sa
obavestenjima da biste procitali detaljne informacije.

Izbrisite sva
- obavestenja (aktuelna
obavestenja c¢e ostati)

Tabla sa brzim podesavanjima

Dvaput dodirnite i povucite nadole statusnu traku da
otvorite tablu sa brzim podeSavanja, gde moZete da
omogudite ili onemogucite funkcije ili promenite reZzime
dodirivanjem ikonica.
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1—Otvorite Podesavanja da biste
videli celu listu sa podesavanjima.

1.3.3 Zakljucavanije i otklju¢avanje ekrana

Da biste zastitli telefon i svoju privatnost, mozete da
zakljucate ekran pomocu obrasca, PIN koda, lozinke ili
lica.

Da biste napravili obrazac za otklju¢avanje ekrana,
dodirnite Podesavanja > Bezbednost> Zakljucavanje
ekrana, pogledajte "9.8 Bezbednost" za vise detalja.

Zakljucavanje ekrana telefona

Ako vam je telefon neaktivan neko vreme, ekran ce
se automatski zakljucati i uéi u rezim neaktivnosti
radi ustede energije. Iditie na Podesavanja > Ekran>
Neaktivnost i izaberite period aktivsnoti ekrana.

MozZete i ru¢no da zakljucate ekran ako jednom
pritisnete taster za ukljucivanje.
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Otklju¢avanje ekrana telefona

Pritisnite taster za zakljucavanje jednom da biste
osvetlili ekran, prevucite nagore i otkljucajte ekran
pomocu nacina koji ste postavili.

Lozinka za otklju¢avanje ekrana

Kada je ekran ukljucen, prevucite nagore iz bilo koje
pozicije na ekranu da bi se prikazalo polje za unosenje
lozinke. Zatim unesite lozinku za zakljuc¢avanje ekrana.

Obrazac za otklju¢avanje

Unesite isti obrazac koji ste postavili za otkljuc¢avanje
ekrana.
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1.3.4 Personalizacija pocetnog ekrana

Dodavanje

Mozete dugo da pritisnete fasciklu, aplikaciju ili vidzet,
pa prevucete stavku na Zeljeni pocetni ekran.

Promena mesta

Dugo pritisnite stavku i prevucite je na Zeljenu poziciju
a zatim pustite. Stavke mozete da prevucete i na
pocetni ekran i na traku sa omiljenim stavkama. Drzite
ikonicu na levoj ili desnoj ivici ekrana da biste je prevukli
na drugi pocetni ekran.

Uklanjanje

Dugo pritisnite stavku, prevucite je do ikonice Ukloni
pa otpustite.

Kreiranje fascikli

Za bolju organizaciju stavki (precica ili aplikacija) na
pocetnom ekranuiili traci sa omiljenim stavkama, mozete
daih dodate u fasciklu slaganjem jedne stavke na drugu.
Za preimenovanje fascikle, otvorite je i dodirnite traku
sa imenom fascikle da biste uneli novo ime.

Personalizacija pozadine

Dugo pritisnite prazan prostor na pocetnom ekranu,
zatim dodirnite Pozadine da biste prilagodili pozadinu.
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1.3.5 VidzZeti i nedavno koriséene aplikacije

Pogledajte Precice
Dugo pritisnite prazan prostor na pocetnom ekranu,
zatim dodirnite Pecice da biste videli sve vidzete.

Dodirnite izabranu precicu i prevucite je da biste je
stavili na ekran koji Zelite.

Pogledajte nedavno koriséene aplikacije

Za pregled nedavno koriséenih aplikacija, dodirnite
Nedavno koriséene aplikacije —. Dodirnite ikonicu u
prozoru za otvaranje aplikacije.

Dodrnite ikonicu i prevucite nagore da biste zatvorili
aplikaciju.
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Dodirnite Obrisi sve na dnu ekrana da biste zatvorili sve
aktivne aplikacije.

1.3.6 Podesavanje jacine zvuka

Upotreba tastera za jaCinu zvuka

Pritisnite taster za zvuk da biste podesili jac¢inu zvuka.
Da biste aktivirali necujni rezim, pritisnite taster za
utiSavanje sve dok se telefon ne utisa. Da biste aktivirali
rezim vibracije, pritisnite taster za zvuk i dodirnite  da
bi se pojavila ova ikonica i[Je.

Upotreba menija Podesavanja

U listi s aplikacijama dodirnite Podesavanja> Zvukda
biste podesili zvuk medija, melodije, alarm itd.
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2 Unos teksta........ceeemmmmmmmmsmsmnnnns

2.1 Koriséenje tastature na ekranu

Podesavanja tastature na ekranu

Dodirnite Podesavanja > Sistem > Jezik i unos >
Virtuelna tastatura, dodirnite tastaturu koju Zelite da
postavite i bi¢e vam dostupan niz podesavanja.

Prilagodavanje orijentacije tastature na ekranu

Okrenite telefon na stranu ili uspravno za prilagodavanje
orijentacije tastature na ekranu. MoZete da je podesite
i promenom podeSavanja (dodirnite Podesavanja >
Ekran > Automatsko okretanje ekrana).
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2.1.1 Gboard

@
o
(4 B0 —@
(5 2 | a

6]
@ Unesite tekst ili brojeve
@ Dugo pritisnite za biranje simbola

@® Dodirnite da biste dodali sliku, video-snimak, zvuk
itd.

O Menjajte izmedu reZima ,abc/Abc“; dugo pritisnite
za prebacivanje na rezim ,abc/ABC".

@ Prebacujte izmedu slovne i numericke tastature.
@ Dugo pritisnite za prikaz opcija unosa emodzija.
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2.2 lzmena teksta

Mozete da izmenite tekst koji ste uneli.

Dugo pritisnite ili dva puta dodirnite mesto u tekstu
koje Zelite da izmenite.

Prevucite kartice da biste promenili deo teksta koji
Zelite da promenite.

Sledede opcije ¢e se pojaviti: Iseci, Kopiraj, Podeli i
Izaberi sve

Ako ste prethodno isekli ili kopirali tekst, dodirnite
polie da bi se pojavila opcija Nalepi koja vam
omogucava da nalepite tekst na Zeljenom mestu.
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3 Poziv, Lista poziva i
Kontakti ........ccocvueeueuerenncnnnen.

3.1 Telefon...eeeeeeceeceeceecneeneeennes

3.1.1 Pozivanje

Da uputite poziv, dodirnite  u fioci s omiljenim.

©
o — — e
" —e

—0

@ Lista poziva
@ Kontakti

@ Pregled detaljnih informacija o kontaktu Mozete
da izmenite, izbrisete, podelite, otkazete omiljeni
kontakt ili posaljete poruku kontaktu.

@ PrikaZi numericku tastaturu
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© Omiljeni
@ Pozovi omiljeni broj

Dugo
pritisnite da
biste pristupili |
govornoj posti

Google Duo——

Unesite Zeljeni broj na tastaturi i dodirnite ,
ili izaberite kontakt iz Kontakata ili Liste poziva
dodirivanjem ili listanjem polja, zatim dodirnite da
biste uputili poziv.

Broj koji ste uneli moZe da se sacuva u Kontaktima tako
Sto éete dodirnuti ikonicu Napravi novi +2, ili ikonicu
Dodaj postoje¢em kontaktu

Ako pogresite, moZete da izbriSete pogresne cifre tako
Sto Cete dodirnuti

Da biste prekinuli poziv, dodirnite
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Medunarodni pozivi

Za pozivanje medunarodnog broja, dugo pritisnite O da
biste uneli ,+* zatim unesite medunarodni pozivni broj
drzave i ceo broj telefona i na kraju dodirnite

Hitni pozivi
Ako telefon ima domet, unesite broj hitne sluzbe

i dodirnite za upucivanje hitnog poziva. Ovo
funkcioniSe i bez SIM kartice i bez unosenja PIN koda.

3.1.2 Odgovaranje na poziv i odbijanje poziva

Kada primate poziv:
e Prevucite udesno da biste se javili na poziv.
e Prevucite nadole da biste odbili poziv.
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e Dodirnite da biste odbili poziv slanjem unapred
postavljene poruke.

e Dodirnite ®© da biste podesili podsetnik za uzvrac¢anje
poziva.

3.1.3 Pozivanje govorne poste

Uslugu govorne poste vam obezbeduje mreza da
biste izbegli propustene pozive. Ona funkcioniSe kao
telefonska sekretarica koju moZete da proverite u
svakom trenutku.

Da biste pristupili govornoj posti, dugo pritisnite .
Ako primate govornu postu, ikonica ao se pojavljuje
na Statusnoj traci. Otvorite tablu sa obavestenjima,
dodirnite opciju Nova govorna posta.

3.1.4 Tokom poziva

Za podesavanje jacine zvuka tokom poziva, pritisnite
taster za jacinu zvuka.
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Prekinite trenutni poziv.
t+ Dodirnite za dodavanje jos jednog poziva.
Prikaz numericke tastature.

= Dodirnite da biste trenutni poziv stavili na ¢ekanje ili
otvorite Kontakte.

o) Dodirnite jednom za aktiviranje zvu¢nika tokom
aktuelnog poziva. Ponovo dodirnite ovu ikonicu za
deaktiviranje zvucnika.

Dodirnite za snimanje poziva

Y, Dodirnite jednom za iskljucivanje zvuka u aktuelnom
pozivu. Ponovo dodirnite ovu ikonicu za vracanje
zvuka poziva.
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@ Da biste izbegli slucajne aktivnosti na ekranu

tokom poziva, ekran ¢e se automatski zatamniti
kada je telefon blizu uva, a otkljucace se kad se
udalji od uva.

3.1.5 Upravljanje istovremenim pozivima

Ovaj telefon vam omogucava vise istovremenih poziva.

Zamena poziva

Kada prihvatite dva poziva, dodirnite , da biste
prebacivali izmedu dve linije. Trenutni poziv ¢e biti na
¢ekanju.

Konferencijski pozivi ¥
Mozete da postavite konferencijski poziv na sledeci
nacin.

e Uputite poziv prvom ucesniku konferencijskog
poziva.

e Dodirnite & da biste dodali jos jedan poziv.

e Unesite broj telefona osobe koju Zelite da dodate u
konferencijski poziv i dodirnite . UCesnike mozZete
da dodate i iz Liste poziva ili Kontakata.

¢ Dodirnite 1, da biste zapoceli konferencijski poziv.

e Dodirnite da biste zavrsili konferencijski poziv i
iskljucili sve ucesnike.

1 Zavise od vaseg operatera mobilne telefonije.
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3.1.6 Podesavanja telefona

Dodirnite = na ekranu Telefona, a zatim dodirnite

Podesavanja da podesite telefon i kontakte.

3.2 Lista poziva

Mozete da pristupite memoriji poziva tako Sto cete
dodirnuti ©® na ekranu Telefona da biste videli
propustene pozive, odlazne pozive i dolazne pozive.
Dodirnite i da biste videli informacije ili dalje operacije;
mozete da uputite novi poziv, posaljete poruku kontaktu
ili broju, pogledate detaljne informacije o pozivu ili
obrisete poziv.

Dodirnite = da biste podelilil ovaj broj, izbrisali istoriju
poziva, izmenili broj pre pozivanja, itd.
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3.3 Kontakti...coeeeeererceereecensneesneesanee

Kontakti omogucavaju brz i lak pristup ljudima koje
Zelite da pronadete.

Mozete da pregledate i kreirate kontakte u telefonu
i sinhronizujete ih sa Gmail kontaktima ili drugim
aplikacijama.

3.3.1 Pogledajte Kontakte

Da biste videli svoje kontakte, dodirnite
aplikacijama.

I

u fioci s

-0

@ Prikaz menija sa opcijama za listu kontakata
@ Dodirnite i pronadite kontakte
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@ Otvorite tablu sa brzim kontaktima

Dugo pritisnite kontakt da biste delilieili obrisi ovaj
kontakt

@ Dodajte novi kontakt

@ Izbrisani kontakti c¢e biti uklonjeni i iz drugih
aplikacija na telefonu ili sa interneta slededi put
kada sinhronizujete telefon.

3.3.2 Dodavanje kontakta

Dodirnite ikonicu
novi kontakt.

u listi kontakata kako biste uneli

Unesite ime kontakta i ostale informacije o kontaktu.
Prevlace¢i nagore i nadole po ekranu, mozZete da
prelazite sa jednog polja na drugo.

0
—o

@ Kada zavrsite, dodirnite ovu ikonicu da sacuvate
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@ Izaberite sliku ili snimite fotografiju za kontakt na
telefonu

@® Dodirnite da otvorite dostupne oznake

Dodavanje u/uklanjanje iz Omiljenih

Za dodavanje kontakta u omiljene, mozete da dodirnete
kontakt i vidite detalje zatim dodirnete y% za dodavanje
kontakta u omiljene.

Za uklanjanje kontakta iz omiljenih, dodirnite v na
ekranu sa detaljima kontakta.

3.3.3 Uredivanje kontakata

Za uredivanje informacija o kontaktu, dodirnite #* na
ekranu sa detaljima kontakta.

Kada zavrsite, dodirnite ., da biste sacuvali.

M Samo kontakti u telefonu i kontakti na nalogu mogu da
se dodaju u omiljene.

57

3.3.4 Koristite Brzi kontakt za Android

Dodirnite kontakt da biste otvorili tablu sa brzim
kontaktima za Android.

Te

@ Dodirnite da biste pozvali.
@ Dodirnite da biste poslali poruku.
@® Dodirnite za upucivanje video-poziva.

Ikonice dostupne na tabli Brzi kontakt zavise od
informacija koje imate o kontaktu i aplikacija i naloga
na telefonu.
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3.3.5 Uvoz, izvoz i deljenje kontakata

Ovaj telefon vam omogucava da uvozite ili izvozite
kontakte sa telefona, SIM Kkartice, interne memoije,
vasih naloga i microSD kartice.

Na ekranu sa kontaktima, dodirnite = da biste usli
u meni sa opcijama. Dodirnite Podesavanja>Uvoz/
lzvoz, zatim izaberite da uvezete kontakte sa naloga,
SIM kartice, telefona, iz interne memorije, sa microSD

kartice itd, ili ih izvezete na/u njih.

Mozete da podelite sa drugima jedan kontakt ili kontakte
slanjem vKartice kontakta preko Bluetootha, Gmaila itd.

Dodirnite kontakt koji zelite da podelite, dodirnite
ikonicu = i Podeli na ekranu sa detaljima kontakta.

3.3.6 Prikazivanje kontakata

Mozete da podesite koje liste kontakata, za svaki nalog
zelite da prikazete u Listi kontakata. Dodirnite = a zatim
Kontakte za prikaz na ekranu liste kontakata, zatim
mozete da izaberete kontakte koje Zelite da prikazete.

Dodirnite = a zatim Podesavanja > Opcije prikaza
da biste razvrstali listu tako Sto cete dodirnuti ime ili
prezime, i da biste videli imena kontakta tako Sto cete

dodirnuti Prvo ime ili Prvo prezime.
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3.3.7 Spajanje/Razdvajanje kontakata

Da bi se izbeglo dupliranje kontakata, novom kontaktu
moZete da dodate bilo koji novi podatak jednom
akcijom.

Dodirnite kontakt kom Zelite da dodate informacije,
dodirnite = i Povezi.

U ovom trenutku, od vas se traZi da izaberete kontakt
Ciji podatak zelite da spojite sa prvim kontaktom.
Podatak drugog kontakta je dodat prvom, a drugi
kontakt se vise nece prikazivati u listi kontakata.

Da biste razdvojili informacije o kontaktu, dodirnite
kontakt cije informacije Zelite da razdvojite, zatim
dodirnitez i dodirnite Prikazi povezane kontakte ,
dodirniteRAZDVO)J da biste potvrdili.

M Samo za kontakte u telefonu i kontakte na nalozima.
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3.3.8 Sinhronizacija kontakata na vise naloga

Kontakti, podaci ili druge informacije mogu da budu
sinhronizovani na vise naloga, u zavisnosti od aplikacija
koje su instalirane na telefonu.

Da biste dodali nalog, dodirnite = na listi kontakata i
dodirnite Podesavanja > Upravljanje nalozima > Dodaj
nalog, ili na listi aplikacija, dodirnite PodeSavanja >

Nalozi > Dodaj nalog.
Potrebno je da izaberete vrstu naloga koji dodajete, npr.
Google, DUO/Exchange itd.

Kao i kod drugih podeSavanja naloga, potrebno je da
unesete detaljne podatke, kao $to su korisnicko ime,
lozinka itd.

Mozete da uklonite nalog i sve podatke u vezi sa njim
iz telefona. Dodirnite nalog koji Zelite da izbrisete, >
dodirnite Ukloni nalog da biste potvrdili.

Automatska sinhronizacija

Na ekranu Naloga, dodirnite Automatski sinhronizu;j.
Kada je aktivirana, sve promene podataka na telefonuili
na internetu, bice automatski sinhronizovane.
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4 Poruke...eee..

4.1 Pisanje nove poruke

Na ovom telefonu mozZete da kreirate, izmenite ili
primate SMS i MMS poruke.

Za pristup Porukama, dodirnite

Na ekranu liste poruka, dodirnite
tekstualnih/multimedijalnih poruka.

Lo

za pisanje

@ Vise opcija
@ Posaljite poruku
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Slanje tekstualne poruke

Unesite ime ili broj mobilnog telefona primaoca u traci
Za da biste dodali primaoce. Dodirnite traku Tekst
poruke da biste uneli tekst poruke. Kada zavrsite,
dodirnite SM>S da biste poslali tekstualnu poruku.
Posebna slova (akcenti) takode ¢e povecati

veli¢inu SMS poruke. Ovo mozZe da prouzrokuje
slanje vise SMS poruka primaocu.

Slanje multimedijalne poruke

MMS vam omogucava da Saljete video-snimke, slike,
fotografije, animacije i zvuke drugim kompatibilnim
telefonima ili adresama e-poste.

SMS ¢e automatski biti pretvoren u MMS kada su
prikljucene medijske datoteke (slika, video-snimak, zvuk
itd.) ili kada je dodat naslov ili adresa e-poste.

Da biste poslali multimedijalnu poruku, unesite broj
telefona primaoca u traci Za Dodirnite traku Tekst
poruke da biste uneli tekst poruke.

Dodirnite ° da biste dali pristup lokaciji, poslali
glasovnu poruku ili prilozili datoteke.

Kada zavrsite, dodirnite Nﬁs dabiste poslali multimedijalnu
poruku.
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4.2 Upravljanje porukama

Kada primite poruku, pojavice se B na statusnoj
traci kao obavestenje. Povucite statusnu traku nadole
za otvaranje table sa obavestenjima. Dodirnite novu
poruku da biste je otvorili i procitali. Takode mozete da
pristupite aplikaciji Poruke i dodirnete poruku da biste
je otvorili.

Poruke su prikazane kao konverzacija.

Dodirnite poruku da biste usli u ekran za pisanje poruke.
b
-0

-©

@ Dodirnite za vise opcija
@ Dodirnite za pozivanje telefonskog broja

@® Dodirnite da biste sacuvali broj u kontaktima ili
videli detalje kontakta ako je broj sacuvan.

Da biste prilagodili podesavanja poruke, dodirnite ¢ i
izaberite PodeSavanja na ekranu sa listom poruka.
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5 Multimedijalne aplikacije.....

5.1 KamMera....eeeeereeecrneeecsneeecssnneees

Pre upotrebe kamere proverite da li ste uklonili zastitnu
nalepnicu sa sociva kako ne bi uticala na kvalitet slike.
Postoji viSe nacina za otvaranje aplikacije Kamera.

Na Pocetnom ekranu

Na pocetnom ekranu, dodirnite Kameru

Na zaklju¢anom ekranu

Kada je ekran zakljucan, pritisnite taster za ukljucivanje
da bi se ekran osvetleo, zatim prevucite ulevo na ikonici
kamere u donjem desnom uglu da biste otvorili kameru.
Upotreba tastera za precice

Dvaput pritisnite taster za ukljucivanje da biste otvorili
kameru.
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@ ReZim blica
Dodirnite za ukljucivanje/iskljucivanje blica foto-
aparata.

UPOZORENUJE: Budite na bezbednoj razdaljini kada

koristite blic. Ne usmeravajte blic prem ocima ljudi

ili Zivotinja.

Napravite fotografiju sa vremenskom oznakom

Napravite HDR fotografije

Izaberite rezim kamere.

Predite sa prednje na zadnju kameru

Snimite video

@ Velicina slike

@ Skupite prste da biste smanjili ili rasirite prste da
biste uvecali

00000
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© Pogledajte snimljene fotografije ili video-snimke
@ Fotografisite

Fotografisanje

Ekran se ponasa kao vizir. Prvo pozicionirajte objekat ili
pejzaz u objektivu, dodirnite ekran za fokusiranje, ako
je potrebno, dodirnite [ ili dodirnite taster za zvukda
biste napravili fotografiju. Fotografja ¢e se automatski
saCuvati. MoZete i da dugo pritisnete [] za uzastopno
fotografisanje.

Snimanje video-zapisa

Dodirnite desni deo ove ikonice [ Ji] da biste promenili
na rezim snimanja, zatim dodirnite levi deo ove ikonice

da biste poceli sa snimanjem. Mozete i da dodirnete
levi deo ove ikonice da biste fotografisali tokom
video-snimanja.

Dodirnite da biste pauzirali snimanje video-snimka

pa dodirnite  da nastavite. Dodirnite  da zaustavite
snimanje. Video-snimak ¢e biti automatski sacuvan.
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5.1.1 ReZimi i podesavanja
Prevucite ulevo ili udesno na ekranu kamere da biste
prebacivali izmedu rezima, dodirnite VISE za vise opcija.
o Automatski

Automatski je podrazumevani rezim za Foto-aparat.
e Panorama

Dodirnite da biste ukljucili funkciju panorame.
Dodirnite taster blende da biste poceli da pravite
panoramske fotografije i pomerajte telefon u
smeru koji pokazuje linija na ekranu. Kada su polja
popunjena, fotografija ¢e se automatski sacuvati.
Ako polja nisu popunjena u celosti, ponovo dodirnite
taster blende da biste sacuvali fotografiju.

o Filter

Dodirnite da biste videli objektiv sa filterom koji
ste primenili. Dodirnite bilo koji filter da biste ga
primenili i vratili se na prethodni ekran.

Podesavanja

e Prilagodite veli¢inu fotografije i kvalitet video-snimka.
o Funkcija tastera za jacinu zvuka

Aktivirajte precCicu preko tastera za pojacavanje/
utiSavanje da biste snimali fotografije/video-snimke
ili uvecavali/umanijivali.
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MrezZa

Uklju¢ite @ da aktivirate prikaz mreze. Ekran je
podeljen na jednake delove i pomaze vam da pravite
bolje fotografije tako Sto pojednostavijuje redanje
elemenata u mrezu, kao Sto su horizont ili zgrade.

Sacuvaijte informacije o lokaciji

Ukljucite @ da biste oznacili fotografije i video-
snimke svojom lokacijom. Ova opcija je dostupna
kada je usluga GPS lokacije aktivirana.

Zvuk zatvaraca

Ukljucite @ da biste ukljucili zvuk blende.
Resetovanje podesavanja

Vratite kameru na fabricka podesavanja
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5.2 Galerija....ueeereereneneeneeceereereereeseenns

Galerija se ponasa kao medijski plejer tako da moZete
da pregledate slike i reprodukujete video-snimke.
Takode automatski analizira fotografije i organizuje
ih po grupama, tako da brzo mozZete da pronadete
fotografije koje su vam potrebne.

Da biste videli, menjali ili delili fotografije, video-snimka,
dodirnite Galeriju na pocetnom ekranu.

—©

o~ o

@ Dodirnite da biste pristupili dodatnim opcijama.
@ Fascikle

Fotografije, video-snimci, snimci ekrana, itd.
automatski se grupisu u Albumima.
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@ Fotografije
Pregledajte fotografije/video-snimke koje ste
upravo snimili.

Detalji fotografija i video-snimaka

Dodirnite bilo koju sliku ili video-snimak da biste usli
u prikaz preko celog ekrana, prevucite nagore da

biste pronasli osnovne informacije ili dodirnite = da
pronadete vise detalja.
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Rad sa slikama i video-snimcima

Galerija nudi Sirok spektar funkcija za uredivanje
fotografija i video-snimaka.

o Uredivanije slike

Pronadite sliku na kojoj Zelite da radite i dodirnite je
u prikazu preko celog ekrana.

—0
1 ,—-—9

0

@ Podeli
@ Izmeni
@ |zbrisi
@ Vise opcija, kao sto su Informacije, Koristi kao, itd.
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Organizacija albuma

Kada imate mnogo slika i video-snimaka, moZete da
organizujete fascikle radi prakti¢nog pregleda.

e Napravite fasciklu

Dodirnite = i izaberite Novu fasciklu da biste napravili
noviu fasciklu i dali joj ime. Izaberite slike ili video-
snimke koje zelite u ukljucite tako Sto cete dodirnuti .~
da biste ih kopirali ili premestili.

o Premestanje/kopiranje slika ili video-snimaka

Dugo pritisnite sliku(e) ili video-snimak(ke) koje Zelite da
premestite/kopirate, dodirnite = > Kopiraj u fasciklu/
Premesti u fasciklu, zatim izaberite album u koji Zelite
da ih premestite/kopirate.
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5.3 MuziKka.......ouueeeeeeeeeerceeceeceeeneennnns

Mozete da reprodukujete muziku sacuvanu u telefonu
ili na microSD kartici.

Da biste pustili muzicku datoteku, dodirnite na
Pocetnom ekranu, zatim dodirnite Muziku.

i)

@ Nalog

@ Reprodukuyj ili pauziraj

@ Dok se pesme reprodukuju pomocu aplikacije
Muzika, funkcije pauze, reprodukovanja ili
preskakanja jo$ uvek su dostupne, ¢ak i ako je
ekran zakljucan.
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6 Kalendar i Sat........ccccossssssssnns

6.1 Kalendar..........ueeeeeueeveeeeeeeeneennnes

Koristite Kalendar kako biste pratili vazne sastanke,
zakazane dogadaje itd.

Da biste videli kalendar i napravili dogadaje,otvorite
fasciklu sa Google aplikacija na pocetnom ekranu, a
zatim dodirnite Kalendar.

6.1.1 Viserezimski pregled

Mozete da prikaZete Kalendar prema rasporedu, danu,
3 dana, nedelji ili mesecu, dodirnite = da izaberete.

5
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6.1.2 Kreiranje novih dogadaja

MozZete da dodate novi dogadaj u bilo koji pregled
kalendara.

e Dodirnite

e Popunite sve traZzene podatke za novi dogadaj. Ako
je to celodnevni dogadaj, mozete da izaberete opciju
Ceo dan.

e Kada zavrsite dodirnite Sacuvaj na vrhu ekrana.

Da biste brzo napravili dogadaj na ekranu nedeljnog
pregleda, dodirnite prazno mesto kako biste izabrali
ciljano podrucje koje ¢e postati , pa dodirnite
ikonicu za pravljenje novog dogadaja.

6.1.3 Za brisanje ili uredivanje dogadaja

Da izbriSete ili izmenite dogadaj, dodirnite dogadaj da
udete u ekran sa njegovim detaljima. Dodirnite / da
biste izmenili dogadaj ili dodirnite 3 a zatim Izbrisi da
biste izbrisali.

6.1.4 Podsetnik na dogadaje

Ako je postavljen podsetnik za dogadaj, ikonica
buduceg dogadaja J prikazace se na statusnoj traci
kao obavestenje kada dode vreme za podsecanje.

Povucite nadole statusnu traku da biste otvorili tablu sa
obavestenjima, pa dodirnite naziv dogadaja za pregled
liste obavestenja kalendara.
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Dodirnite taster Nazad kako bi podsetnici ostali u
statusnoj traci i tabli sa obavestenjima.

Vas mobilni ima ugradeni sat, prevucite nagore na
poc¢etnom ekranu, zatim dodirnite Sat.

Dodirnite da biste dodali vremensku zonu sa liste.

6.2.1 Alarm

Na ekranu Sata, dodirnite Alarm.
Ukljucite da aktivirate alarm.
Dodirnite da dodate novi alarm.

Dodirnite trenutni alarm da bise usli u ekran izmene
alarma.

Dodirnite g da biste obrisali izabrani alarm.
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6.2.2 Tajmer
Na ekranu Sata, dodirnite Tajmer.

e Dodirnite brojeve da biste postavili vreme
odbrojavanja. Unesite vreme u satima, minutima i
sekundama.

e Dodirnite da biste zapoceli odbrojavanje.

_ | Pauza/reprodukcija
Resetuj ——
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6.2.3 Stoperica

Na ekranu Sata, dodirnite Stopericu.

Dodirnite da biste pokrenuli stopericu.

?:g

—o

@ Resetuj
@ Pauza/reprodukcija

@® Dodirnite da bi se pojavila lista zapisa prema
azuriranom vremenu.

6.2.4 Prilagodite podesavanja sata

Dodirnite 3, a zatim PodeSvanja za pristup
podesavanjima sata i alarma.
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7] Ostalo.....ccoommnnerrrrrressrsnnn

7.1 Centar za podrsku ............ccueuuee...

Centar za podrsku vam pomaze da saznate vise o
najcesce postavljanim pitanjima, rukovanju telefonom,
reSavanju problema itd. Preko ove usluge mozete i da
nam posaljete svoje komentare.

7.2 Druge aplikacije @

Prethodno pomenute aplikacije u ovom odeljku su ve¢
instalirane u vasem telefonu. Da biste procitali kratko
uputstvo o vec instaliranim aplikacijama trecih lica,
pogledajte letak koji ste dobili uz telefon. Da biste
preuzeli i instalirali joS aplikacija trece strane, upotrebite
aplikaciju Google Play prodavnica.

M Dostupnost aplikacija zavisi od zemlje i operatera.
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8 Google aplikacije................

Google aplikacije su unapred instalirane na vasem
telefonu kako bi poboljSale produktivhost u radu i
pomogle vam da uzivate u Zivotu.

Ovaj prirucnik ukratko predstavlja aplikacije. Za detaljna
uputstva za upotrebu funkcija pogledajte odgovarajuce
veb-sajtove ili uvode u aplikacijama.

Preporucujemo da registrujete Google nalog da biste
uzivali u svim funkcijama.

8.1 Google Go

Internet pregledac¢ pomodéu kog mozete da krstarite
internetom.

Vasi obelezivaci, istorija pretraZivanja i podeSavanja na
svim uredajima sa instaliranim pregledac¢em mogu da se
sinhronizuju preko Google naloga.

8.2 Gmail

Kao usluga Google e-poste, Gmail se konfigurise kada
prvi put koristite vas telefon. Uz pomo¢ ove aplikacije
mozete da primate i Saljete e-postu, organizujete
e-postu preko oznaka, arhivirate e-postu itd. E-posta
moZe da se automatski sinhronizuje sa vasim Google
nalogom.
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8.3 Mape

Google Mape vam nude satelitske snimke, mape ulica,
panoramske prikaze ulica od 360°, stanje u saobracaju
u realnom vremenu, i planiranje ruta za putovanje
peske, automobilom ili javnim prevozom. Pomocu
ove aplikacije moZete da pronadete svoju lokaciju,
trazite mesto i dobijete predlozenu rutu kad planiranje
putovanja.

8.4 YouTube

YouTube je usluga za deljenje video-zapisa na mrezi
pomocu koje korisnik moZe da otpremi, pregleda i
podeli video-snimke. Dostupan sadrzaj ukljucuje video-
klipove, TV klipove, muzicke spotove i druge sadrzaje
kao sto su video-blogovi, kratki originalni video-snimci
i edukativni video-snimci. Podrzava funkciju striminga
koja vam omogucava da zapocnete gledanje video-
snimaka ¢im poc¢ne preuzimanje sa interneta.

8.5 Play prodavnica

Sluzi kao zvani¢na prodavnica aplikacija za Android
operativni sistem, omogucavajuci korisnicima da
pretrazuju i preuzimaju aplikacije i igre. Aplikacije su ili
besplatne ili se placaju.
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U Play prodavnici, potrazite aplikaciju koja vam treba,
preuzmite je i pratite uputstvo za instalaciju da biste
instalirali aplikaciju. MozZete i da deinstalirate ili aZzurirate
aplikaciju i upravljate svojim preuzimanjima.

8.6 Duo

Mobilna aplikacija za video-¢askanje.

Kada je broj telefona verifikovan, korisnici mogu lako da
obavljaju video pozive sa ljudima iz imenika.

8.7 Galeriju

Google Galerija ¢uva vase fotografije i video-snimke
i pravi rezervnu kopiju. Takode automatski analizira
fotografije i organize ih po grupama, tako da brzo
moZete da pronadete fotografije koje su vam potrebne.

8.8 Asistent

Uredaji mogu da imaju posebni hardverski taster
za funkciju Google Assistant (GA- taster) Pomocu
GA-tastera korisnici mogu da pokrenu Google Assistant
u tri razli¢ita rezima:

e Podrazumevani — pritisnite jednom za aktivaciju.

Podrazumevani reZim je isto kao i pokretanja Google
Asistent tako Sto cete dugo pritisnuti navigacioni
taster.
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8.9 Datoteke

Datoteke prikazuju sve sacuvane podatke na telefonu,
ukljucujuci i eksternu SD karticu i internu memoriju,
kao sto su aplikacije, medijske datoteke preuzete sa
Google play prodavnice, YouTube-a ili drugih lokacija;
snimljeni video-zapisi, slike i audio-zapisi, ostali podaci
preneti preko Bluetooth-a, USB kabla, itd.
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O  Podesavanja......ccccooesenn.

Da biste otvorili Podesavanja, prevucite nagore na
pocetnom ekranu, zatim dodirnite Podesavanja

Mozete i da prevucete nadole na tabli sa obavestenjima
i dodirnete £%.

9.1 Mrezaiinternet

9.1.1 Wi-Fi

Koriste¢i Wi-Fi mozZete da se povezZete na internet kada
je telefon u dometu bezicne mreze. Na telefonu moze
da se koristi Wi-Fi i ako SIM kartica nije postavljena.

Za ukljucivanje Wi-Fi mreZe i povezivanje na beZi¢cnu
mrezu

e DodirnitePodesavanja > Mreza i internet > Wi-Fi.
o Ukljucite

e Kada je Wi-Fi ukljucen, pronadene Wi-Fi mreZe su
izlistane.

e Dodirnite Wi-Fi mreZu za povezivanje na nju. Ako je
mreza koju ste izabrali zasti¢ena, morate da unesete
lozinku ili druge akreditive (za detalje mozeteda se
obratite operateru mreze). Kada zavrsite dodirnite
POVEZI.
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Dodavanje Wi-Fi mreze

Kada je Wi-Fi mreza ukljuc¢ena, moZete da dodate nove

Wi-Fi mreze po zelji.

e Dodirnite Podesavanja > MeZa i internet > Wi-Fi >
Dodaj mrezu.

e Unesite naziv mreZe i sve potrebne podatke o mrezi.

¢ Dodirnite SACUVAJ.

Zaboravljanje Wi-Fi mreze

Slededi koraci omogucavaju sprecavanje automatskog

povezivanja na mrezu koju vise ne Zelis da koristis.

o Ukljucite Wi-Fi, ako vec nije ukljucena.

e Na ekranu Wi-Fi mreZe, dodirnite naziv sacuvane
mreze.

e Dodirnite ZABORAVI u dijalogu koji se otvori.

9.1.2 Mobilne mreze

Idite na PodeSavanja> Mreza i internet > Mobilna
mreZa da biste omogucili roming podataka, postavite
zeljeni tip mreze, proverite vezu sa internetom koju
koristite ili napravite novu pristupnu tacku, itd.

9.1.3 Upotreba podataka

Kada prvi put ukljucite telefon sa postavljenom SIM
karticom, usluga mreze se automatski konfigurise:
GPRS, EDGE, 3G ili 4G.

86



Ako mreza nije povezana moZete da ukljucite prenos
mobilnih podataka u Podesavanjima > Mrezaiinternet >
Upotreba podataka..

Usteda prenosa podataka

Ako aktivirate UsStedu prenosa podataka, moZete da
smanjite upotrebu podataka tako Sto éete spreciti neke
aplikacije da 3alju i primaju podatke u pozadini.

Mobilni podaci

Ako vam prenos podataka preko mobilnih mreza nije
potreban, iskljucite mobilne podatke da biste izbegli
znatne troSkove za koris¢enje podataka na mreZzama
lokalnih operatera, posebno ako nemate ugovor za
prenos mobilnih podataka.

@ Upotrebu podataka meri telefon i obracun
provajdera bi mogao da se razlikuje.

9.1.4 Aktivna veza i tetering

Da biste delili mobilni internet svog telefona preko
USB-a i Bluetooth-a, ili kao mobilnu aktivnu vezu, idite
na Podesavanja> MrezZa i internet > aktivna veza i
tetering
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Promena imena i bezbednost mobilne aktivhe veze

Kada je mobilna aktivna veza uklju¢ena moZete da

promenite ime Wi-Fi mreze telefona (SSID) i obezbedite

je.

e Dodirnite PodeSavanja > Mreza i internet > Aktivna
veza i tetering > Mobilna aktivna veza..

e Dodirnite Postavi mobilnu aktivnu vezu da promenite
SSID mreze ili podesite bezbednost mreze.

e Dodirnite SACUVAJ.

@ Ove funkcije bi mogle da izazovu dodatne
troSkove vaseg operatera mreze. Ova usluga
moZe i da bude dodatno naplaéena u romingu.

9.1.5 SIM kartice @

Dodirnite da biste izabrali SIM1 ili SIM2 za povezivanje
na mrezu, pozivanje i slanje SMS poruka.

9.1.6 VPN

Virtuelne privatne mreze (VPN) omogucavaju
povezivanje na izvore unutar bezbedne lokalne mreze.
VPN obi¢no postavljaju korporacije, skole i druge
institucije, tako da njihovi korisnici mogu da pristupe
izvorima lokalne mreZe kada nisu unutar te mreze ili
kada su povezani na beZi¢nu mrezu.

@ Samo dual SIM.
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Dodavanje VPN mreze
e DodirnitePodesavanja > Mreza i internet > VPN a
zatim dodirnite +.

e Na ekranu koji se otvara pratite uputstva
administratora mreze za konfiguraciju svake
komponente podesavanja VPN.

e Dodirnite SACUVAJ.
VPN je dodat na listu na ekranu podesavanja VPN.

@ Pre dodavanja VPN, trebalo bi da postavite
zaklju¢avanje ekrana na telefonu.

Za povezivanje/prekidanje veze sa/na VPN mrezZzom

Za povezivanje sa VPN mreZzom:
e Dodirnite PodesSavanja > Mreza i internet > VPN.

o VPN mreZe koje ste dodali su na listi. Dodirnite VPN
na koju Zelite da se povezete.

e U dijalogu koji se otvori, unesite sve potrebne
akreditive i dodirnite POVEZI.

Za prekidanje veze sa VPN mreZzom:

e Dodirnite VPN sa kojom Zelite da prekinete vezu. U
dijalogu koji se otvori, dodirnite PREKINI VEZU.

Izmena/brisanje VPN mreze

Izmena VPN mreze:
e Dodirnite Podesavanja > MreZa i internet > VPN.
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e VPN mreZe koje ste dodali su na listi. Dodirnite
ikonicu & pored VPN mreZe koju Zelite da izmenite.

¢ Posle izmene, dodirnite SACUVAJ.
Brisanje VPN mreze:

¢ Dodirnite ikonicu #¢ pored izabrane VPN mreze, a
zatim dodirnite ZABORAVI da je izbrisete.

9.1.7 Rezim letenja avionom

Ukluc¢ite Rezim letenja @m kako biste istovremeno
deaktivirali sve bezicne veze ukljucuju¢i Wi-Fi,
Bluetooth i ostalo.

9.1.8 Privatni DNS

Dodirnite za da biste izabrali privatni DNS rezim.

9.2 Povezivanje Bluetooth-a i uredaja

9.2.1 Bluetooth

Bluetooth je beZi¢na komunikaciona tehnologija
kratkog dometa koju mozete da koristite za razmenu
podataka ili povezivanje sa drugim Bluetooth uredajima
za razlicite svrhe.

M Preporucuje se da koristite alcatel Bluetooth slu3alice,
koje su testirane i provereno su kompatibilne sa
telefonom. MozZete posetitiwww.alcatelmobile.com
zaviSe informacija o Alcatel Bluetooth slusalicama.
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Ukljucite Bluetooth

e Dodirnite Podesavanja> Povezivanje Bluetooth
uredaja > Bluetooth.

o Ukljucite

Ime uredaja ¢e se pojaviti na ekranu.

Da promenite ime uredaja

e Dodirnite Podesavanja> Povezivanje Bluetooth
uredaja > Bluetooth.

e Dodirnite Ime uredaja.

e Unesite ime i dodirnite PROMENI IME da biste
potvrdili.

Za uparivanje/povezivanje telefona sa Bluetooth
uredajem

Za razmenu podataka sa drugim uredajem, potrebno je

da ukljucite Bluetooth i da uparite telefon sa Bluetooth

uredajem sa kojim Zelite da razmenite podatke.

e Touch Podesavanja> Povezivanje Bluetooth uredaja >
Bluetooth> + Upari novi uredaj.

e Na listi dodirnite Bluetooth uredaj sa kojim Zelite da
uparite svoj telefon.

e U dijalogu koji se pojavljuje, dodirniteUPARI za
potvrdu.
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e Ako je uparivanje uspelo, telefon je povezan sa
uredajem.

Prekidanje veze/uparivanja sa Bluetooth uredajem

e Dodirnite ¢ pored uredaja sa kojim Zelite da
prekinete uparivanje.

e Dodirnite ZABORAVI da potvrdite.
9.2.2 USB

Pomodu USB kabla mozete da punite uredaj, prebacujete
datoteke ili fotografije (MTP/PTP) izmedu telefona i
kompjutera.

Za povezivanje telefona i kompjutera:

e Koristite USB kabl koji ste dobili uz telefon za
povezivanje telefona na USB ulaz na kompjuteru.
Dobicete obavestenje da je USB povezan.

e Otvorite tablu sa obavestenjima i iazberite nacin
na koji Zelite da prebacujete datoteke ili dodirnite
Podesavanja> Povezivanje sa Bluetooth uredajima >
USB Punjenje uredaja je podrazumevano izabrano.

@ Pre koris¢enja MTP proverite da li je instaliran
drajver (Windows Media Player 11 ili neka od
sledecih verzija).
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9.2.3 Stampanje

Dodirnite Stampanje da aktivrirate Usluge §tampanja.
Mozete da izaberete Podrazumevanu uslugu stampanja

9.3 Ekran

9.3.1 Statusna traka

Pomodu ovog menija, mozZete da postavite stil statusne
trake, izaberete da li su ikonice obavestenja grupisanaili
kako se prikazuje nivo napunjenosti baterije.

9.3.2 Aplikacije preko celog ekrana

Vedina aplikacija instalirana na telefonu automatski ¢e
se prilagoditi celom ekranu a da ne morate ru¢no da ih
postavljate.

Za aplikacije koje se ne prilagodavaju automatski
celom ekranu, moZete da idete u Podesavanja> Ekran>
Aplikacije preko celog ekrana da biste postavili.

9.3.3 Osvetljenost

Ruc¢no podesite osvetljenost ekrana.

9.3.4 Tamni rezim

Ekran ¢e postati taman u ovom reZimu, $to vam olaksava
gledanje u ekran ili ¢itanje pri slabom osvetljenju,
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9.3.5 Rezim zastite ociju

RezZim zastite ociju moZe efikasno da smanji zracenje
plavog svetla i prilagodi temperaturu boje da bi se
ublaZio umor ociju. MoZete da napravite i prilagodeni
raspored uklju€ivanja ovog rezima.

9.3.6 Rezim citanja

RezZim citanja aktivira Zuckasti preliv na vasem ekranu
da bi imitirao fizicke knjige i Stitio vase oci. MoZete da
odredite i koje ¢e aplikacije raditi u ovom rezimu.
9.3.7 Automatsko okretanje ekrana

Izaberite da li ée se ekran automatski okretati.

9.3.8 Stanje pripravnosti:

Postavite trajanje aktivnosti ekrana.

U opciji Ekran, mozZete da postavite Veli¢inu slova,
Cuvar ekrana, Ambijentalni ekran, itd.

9.4 Pocetni ekran i pozadine

U ovom meniju, postavite pocetne aplikacije, izaberite
svoje omiljene pozadine i teme, itd.
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9.5 Zvuk

Koristite podesSavanja zvuka za konfiguraciju mnogih
aspekata melodija poziva, muzike i drugih podesavanja
zvuka.

Parametri funkcije Ne uznemiravaj

Ako ne Zelite da vas zvuk zvona ili obavestenja
uznemirava tokom posla ili odmora, mozete da
postavite rezim Ne uznemirava;j.

Dvaput prevucite nadole statusnu traku da biste
pristupili tabli sa brzim podesavanjima i dodirnite e
da biste ukljucili Ne uznemiravaj.

Melodija i vibracija

Postavite melodiju dolaznog poziba ili izaberite samo
vibraciju.

Podrazumevani zvuk zvona obavestenja

Postavite podrazumevani zvuk obavestenja.
Podrazumevana melodija alarma

Postavi za melodiju alarma.

Drugi zvuci i vibracija

Postavite tonove numericke tastature, zvuke

zakljucavanja ekrana, zvuke pri dodiru, itd.

95

9.6 Napredne funkcije

Func precice

Kada su Func precice ukljucene, moZete brzo da
pristupite blicu, tajmeru, dodavanju alarma, itd. na
zaklju¢anom ekranu.

!

|
Prevucite nalgore da biste
videli menije sa prec¢icama
Pokreti
Za postavljanje pokreta radi lakseg koriS¢enja
telefona, kao Sto su Brzo pokretanje kamere.

Y

9.7 Pametno upravljanje

Pametno upravljanjeosigurava da vas telefon bude
u najboljem izdanju tako Sto ¢e automatski skenirati
i optimizovati upotrebu podataka da bi se sacuvala
baterija, organizovala memorija i telefon zastitio od
bezbednosnih pretniji.

Mozete da uradite i neka ruc¢na podesSavanja za dalju

optimizaciju.
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9.8 Bezbednost

e Zakljucavanje ekrana

Izaberite jedan nacin kao $to su Prevlacenje, Obrazac,
PIN, Lozinka, da biste otkljucali ekran.

e Taster za prepoznavanije lica
Taster za prepoznavanje lica vam omogucava da

otkljuc¢ate uredaj pomocu svog lica. Postavite funkciju
prateci korake na ekranu.

Budite okrenuti prema ekranu kada koristite
prepoznavanje lica.
NAPOMENA: morate da postavite obrazac, PIN ili
lozinku pre koriséenja tastera za prepoznavanje lica.
e Pametno zaklju¢avanje
Pametno otklju¢avanje drzi uredaj otklju¢anim kad

je bezbedan sa vama ili zaklju¢anim kada kada otkrije
da je odlozZen.

e Ostalo

Mozete i da postavite Uslugu u hitnim slucajevima,
Zakljucavanje SIM kartice, Zakacinjanje ekrana , itd.
u Podesavanjima > Bezbednost.
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9.9 Lokacija

Dodirnite da biste aplikaciji dali pristup vasoj lokaciji.
Mozete da postavite stalni pristup ili samo dok koristite
aplikaciju.

9.10 Privatnost

Da biste zastitili svoju privatnost, mozete da dozvolite
ili zabranite aplikaciji da pristupi vasoj lokaciji, SMS
porukama, telefonu, da li da prikazuje lozinke ili bira
aktivnosti i informacije koje zelite da Google sacuva.

9.11 Aplikacije

Dodirnite da biste videli detalje o aplikacijama koje
su instalirane na telefonu, da upravljate njihovom
upotrebom podataka i prinudno ih zaustavite.

U meniju Dozvola aplikacija za neku aplikaciju, mozete
da date dozvole aplikaciji, kao sto je dozvola za pristup
Kameri, Kontaktima, Lokaciji, itd.

9.12 Memorija

Udite u Podesavanja > Memorija da viditeupotrebu
prostora memorije i oslobodite memoriju ako je to
potrebno.
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9.13 Nalozi

Dodirnite za dodavanje i uklanjanje naloga e-poste
i ostalih podrzanih naloga i upravljanje njima. Ova
podesavanja koristite i za kontrolu kako i da li sve
aplikacije Salju, primaju i sinhronizuju podatke prema
svom rasporedu i da li sve aplikacije mogu automatski
da sinhronizuju korisnicke podatke.

Dodirnite Dodaj nalog za dodavanje naloga za izabranu
aplikaciju.

9.14 Aplikacija Digital Wellbeing i
roditeljski nadzor

U ovom meniju mozZete da pronadete koliko ste vremena
proveli na telefonu, pa ¢ak i u svakoj aplikaciji. MoZete da
prilagodite vremensko ogrnicenje za upotrebu telefona
tako da mozete da imate zdrav i uravnotezen Zivot.

Pored toga, roditelji su u moguénosti da ogranic¢e vreme
koje deca provode na telefonu i upravljaju njihovim
koris¢enjem pregeldaca.

9.15 Google

Dodirnite da konfiguriSete Google nalog i podeSavanja
usluga.

99

9.16 Dostupnost

Koristite podesavanja dostupnosti za konfiguraciju svih
dostupnih dodataka programima koje ste instalirali u
telefonu.

9.17 Sistem

9.17.1 O telefonu

Vidite osnovne informacije o svom telefonu kao sto su
ime modela, CPU, kamera, rezolucija, itd.

Mozete da proverite i pravne informacije, build broj,
status i druge specifikacije.

Da biste procitali korisnicko uputstvo na telefonu,
dodirnite Podesavanja> Sistem > O telefonu > Ostale
specifikacije > Korisnicko uputstvo.

9.17.2 AZuriranje sistema

Also Zelite da aZurirate sistem, dodirnite PROVERI
AZURIRANJA (pogledajte 11.1 "10.1 FOTA
nadogradnja").

9.17.3 Jezicii unos

Dodirnite da konfigurisete podesSavanja jezika, tastaturu
na ekranu, podesSavanja glasovnog unosa, brzinu
pokazivaca itd.
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9.17.4 Datum i vreme

Koristite podeSavanje datuma i vremena da prilagodite
Zeljeni nacin prikazivanja datuma i vremena.

9.17.5 Rezervna kopija

Uklju¢ite @M da biste napravili rezervnu kopiju
podesavanja telefona i drugih podataka o aplikacijama
na Google serverima. Ako zamenite telefon, podesavanja
i podaci koje ste sacuvali ¢e se pojaviti i na novom
telefonu prvi put kada se prijavite na svoj Google nalog.

9.17.6 Opcije programera

Za aktivaciju ove funkcije idite na PodeSavanja > Sistem >
O telefonu, a zatim dodirnite broj verzije 7 puta. Sada
su dostupne Opcije za programere. Ekran sa opcijama
programera sadrzi podesavanja koja su korisna za razvoj
Android aplikacija.

9.17.7 Resetuj

Dodirnite da biste resetovali sva podeSavanja mreze i
parametre aplikacija, podaci nece biti izgubljeni sa ovim
podesavanjima.

Ako izaberete Vracanje na fabricka podesavanja, svi
podaci u internoj memoriji vaseg telefona bice obrisani,
napravite rezrevnu kopiju podataka pre resetovanja.
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9.17.8 Pravne informacije i bezbednost

Dodirnite da biste videli informacije o proizvodu kao
Sto su model proizvoda, ime proizvodaca, adresa
proizvodaca, IMEIl, CU referenca, ID Bluetooth
deklaracije, itd.
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10 1skoristite maksimalno
svoj telefon........ceeeveeeennene

10.1 FOTA nadogradnja

Koristite FOTA (Firmware Over The Air) alat za
nadogradnju za azuriranje softvera na telefonu. Da
biste pristupili Azuriranjima, na listi aplikacija dodirnite
Podesavanja > Sistem > AZuriranja sistema.

Ako Zelite da azurirate sistem, dodirnite PROVERI
AZURIRANJA, i kad se provera zavrsi, vas telefon ce
imati najnoviju verziju softvera.

Tokom FOTA preuzimanja ili azuriranja, za izbegavanje
greSaka pri lociranju ispravnih paketa azuriranja,
nemojte da menjate podrazumevanu lokaciju memorije.
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11 Dodatna oprema...............

Standardna dodatna oprema

1. Punjac

2. USB kabl

3. Nalepnica za LCD ekran

4. Uputstvo za upotrebu

5. Letak sa informacijama o bezbednosti proizvoda

@ e Dodatna oprema se razlikuje od zemlje do
zemlje.

e Koristite samo alcatel baterije, punjace i dodatnu
opremu koju ste dobili sa uredajem.

104



. . e Kada telefon ude u petlju tokom animacije za

12 Resavanje problema tevecsonne ukljucivanje i korisnicki interfejs se ne pojavljuje,
pritisnite i zadrzZite taster za uklju¢ivanje da biste
ga resetovali. Ovo uklanja sve probleme tokom
uklju¢ivanja operativnog sistema telefona izazvane
aplikacijama trece strane.

e Ako nijedan od nacina ne pomogne, resetujte
telefon tako Sto cete pritisnuti taster za ukljucivanje
i taster za pojacavanje zvuka, izabrati jezik, a zatim
izabrati opciju Obrisi podatke/Vracanje na fabricka

Pre nego Sto se obratite servisu u vezi sa nekim
problemima, pogledajte slede¢a uputstva koja vam
mogu pomoci da resite problem:

e Za optimalan rad, napunite bateriju do kraja.

e Da biste poboljsali rad telefona, uklonite datoteke i
aplikacije koje vam ne trebaju.

o Azurirajte softver preko AZuriranja sistema. lli podesavanja. Pritisnite taster za jaginu zvuka da biste
mozete da dodirnete Pode3avanja> Sistem> O izabrali, pa pritisnite taster za uklju¢ivanje da biste
telefonu> AZuriranja da biste aZurirali softver. potvrdili izbor.

° Resetujte telefon preko Vl’a(':anja na fabricka Telefon ne reaguje nekoliko minuta

podesavanja. Dodirnite PodesSavanja> Sistem>
Resetovanje> Vracanje na fabricka podesavanja.
Drugi nacin je da istovremeno drzite tastere
zaukljucivanje i pojacavanje kada je telefon iskljucen.
Svi podaci sa telefona ¢e biti trajno izgubljeni.

o Ako telefon ne reaguje, iskljucite ga tako Sto cete
pritisnuti i zadrzati taster za ulkucivanje dok se ne
iskljuci, a zatim ga ponovo pokrenite.

e Ukoliko i dalje ne radi, resetujte telefon.

Preporucuje se da u potpunosti napravite rezervnu Telefon se iskljuuje sam od sebe
kopiju podataka sa telefona pre resetovanja. e Proverite da li je ekran zaklju¢an kada ne koristite
i proverite sledece: telefon, i proverite da niste slucajno dodirnuli taster

----- za ukljucivanje dok je ekran bio otkljucan.

e Kada telefon ne moze da se uklju¢i punite ga bar 20 * Proverite nivo napunjenosti baterije.

minuta da bi imao potrebni minimum baterije. Zatim e Ukoliko i dalje ne radi, resetujte telefon ili aZurirajte
ga ponovo ukljucite. softver.
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Telefon se ne puni kako treba

Proverite da li koristite Alcatel punjac koji ste dobili
sa telefonom.

Proverite da li je baterija potpuno prazna, ako je
baterija prazna duzi period, mozda biti potrebno oko
20 minuta da se prikaZze pokaziva¢ napunjenosti na
ekranu.

Proverite da li se punjenje odvija u normalnim
uslovima (0 °C (32 °F) do 40 °C (104 °F)).

Kada ste u inostranstvu, proverite da li je struja
kompatibilnog napona.

Telefon ne moZe da se poveze sa mrezomiili je prikazana
poruka ,Usluga ne postoji”

Probajte da se poveZete na mreZu pomeranjem na
drugu lokaciju.

Potvrdite kod operatera pokrivenost mrezom.
Proverite kod operatera da li je vasa SIM kartica
vazeca.

Pokusajte da se poveZete kasnije, ako je mreza
preopterecena.

Telefon ne moZe da se poveZe na internet

Proverite da li je usluga pristupa internetu dostupna
na SIM kartici

Proverite podesSavanja veze telefona sa internetom.
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Proverite da li se nalazite na mestu gde postoji
pokrivenost mreZzom.

Pokusajte da se povezete kasnije ili sa druge lokacije.

NevaZeca SIM kartica

Proverite da li je SIM kartica pravilno postavljena.
Proverite da li je Cip na SIM Kkartici ostecen.
Proverite da li je usluga na SIM kartici dostupna.

Telefon ne mozZe da upucuje odlazne pozive.

Proverite da li ste uneli ispravan broj i dodirnuli
ikonicu Pozovi.

Za medunarodne pozive proverite pozivni broj za
zemlju i grad

Proverite da li je telefon priklju¢en na mrezu i da
mreZa nije preopterecena ili nedostupna

Proverite status pretplate kod operatera (kredit,
validnost SIM Kkartice, itd.)

Proverite da li ste postavili zabranu odlaznih poziva.
Proverite da telefon nije u rezimu letenja.

Telefon ne moze da prima dolazne pozive

Proverite da li je telefon uklju¢en i povezan na
mrezu (proverite da mreZa nije preopterecena ili
nedostupna).

Proverite status pretplate kod operatera (kredit,
validnost SIM Kkartice, itd.)
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e Proverite da li ste postavili prosledivanje dolaznih
poziva.

e Proverite da li ste postavili zabranu odredenih poziva.
o Proverite da telefon nije u reZimu letenja.

Ime/broj pozivaoca se ne pojavljuje prilikom primanja
poziva

e Proverite kod operatera da li ste pretpla¢eni na ovu
uslugu.

e Pozivalac je sakrio/sakrila svoje ime ili broj.

Ne mogu da pronadem svoje kontakte

e Proverite da SIM kartica nije pokvarena.

e Proverite da SIM Kkartica nije postavljena pogresno.
e Uvezite sve kontakte sa SIM karticena telefon.
Kvalitet zvuka u toku poziva je los

e Prilagodite jacinu zvuka tokom poziva tako Sto cete
pritisnuti taster za jacinu zvuka.

e Proverite jaCinu mreze. Prebacite se na lokaciju sa
boljim kvalitetom signala.

e Proverite da li su prijemnik, konektor i zvu¢nik na
telefonu Cisti.

Ne mogu da koristim funkcije opisane u uputstvu

e Proverite kod operatera da li vasa pretplata ukljucuje
odredenu uslugu.
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e Proverite da li ta funkcija zahteva Alcatel dodatnu
opremu.

Kada odaberem broj iz imenika, broj ne mozZe da se bira
e Proverite da li ste upisali tacan broj.

e Proverite da li ste odabrali pozivni broj za drzavu
kada pozivate broj u inostranstvu.

Ne mogu da dodam kontakt

e Proverite da li je mozda imenik na SIM Kartici
pun; izbrisite neke datoteke ili sacuvajte datoteke u
kontaktima telefona.

Pozivaoci ne mogu da ostave poruku u govornoj posti

e QObratite se operateru mobilne telefonije da biste
proverili dostupnost ove usluge.

Ne mogu da otvorim govornu postu

e Proverite da li je broj za govornu postu vaseg
operatera ispravno unet u ,Broj govorne poste".

e Pokusajte kasnije ako je mreZa zauzeta.
Ne mogu da saljem i primam MMS poruke
e Proverite da li je memorija telefona puna.

o Kontaktirajte operatera da proverite dostupnost ove
usluge i proverite MMS parametre.
e Potvrdite kod operatera broj servera ili svoj MMS
profil.
e Server je mozda preoptereéen. Pokusaj ponovo
kasnije.
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SIM kartica je PIN zaklju¢ana

e QObratite se operateru kako biste dobili PUK kod
(Li¢ni klju¢ za deblokadu).

Ne mogu da povezem telefon sa kompjuterom

e Proverite da USB ulaz nije polomljen. Ako ne radi,
pokusajte s drugim USB ulazom na kompjuteru.

e Proverite da li su drajveri za USB pravilno instalirani.

e Ako koristite Windows kompjuter proverite da li
podrzava MTP rezim. Ako koristite Mac kompjuter,
obavezno instalirajte Android prenos datoteka sa
stranice www.android.com/filetransfer/.

Ne mogu da preuzmem nove datoteke

e Proverite da li imate dovoljno slobodnog prostora u
telefonu za preuzimanije.

e QOdaberite microSD karticu za cuvanje preuzetih
datoteka.

e Proverite kod operatera status pretplate.

Drugi uredaji ne mogu da otkriju telefon preko
Bluetooth tehnologije

e Proverite da li je Bluetooth ukljucen i da li je telefon
vidljiv drugim korisnicima.

e Proverite da li su oba telefona u prostoru delovanja
Bluetootha.
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Baterija se trosi veoma brzo

e Potrudite se da se baterija uvek puni do kraja
vremena punjenja (najmanje 150 minuta).

e Posle delimicnog punjenja pokazatelj nivoa
napunjenosti baterije moZe da bude netacan.
Sacekajte barem 20 minuta kada iskljucite punjac
kako biste dobili tacan pokazatelj.

e Podesite odgovarajucu osvetljenost ekrana.

e Postavite automatsko proveravanje e-poste na Sto
duZi interval.

e AZurirajte vesti i vremensku prognozu rucno ili
povedcajte interval automatskog proveravanja.

o |skljucite aplikacije aktivne u pozadini ukoliko ih ne
koristite duze vremena.

e [skljuc¢ite Bluetooth, Wi-Fi, ili GPS kada nisu u
upotrebi.

Telefon se zagreva nakon duzih poziva, igranja igrica,

surfovanja po internetu ili rada drugih sloZenih

aplikacija.

e Ovo zagrevanje je normalna posledica kada CPJ
obraduje previse podataka. Prekidanje gorenavedenih
aktivnosti ¢e vratiti Vas telefon na normalnu
temperaturu.
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Kada vratim telefon na fabricka podeSavanja, ne mogu

da ga koristim bez unosa akreditiva Google naloga

e Nakon sto je ponovno pokretanje zavrseno, treba da
unesete originalne akreditive Google naloga koji su
se koristili na ovom telefonu.

e Ako se ne secate akreditiva svog Google naloga,
obavite proceduru za vracanje Google naloga.

e Ukoliko i dalje nemate pristup telefonu, obratite se
ovlas¢enom servisnom centru, ali imajte u vidu da
garancija to ne pokriva.

Zaboravio/la sam lozinke/kodove/sifre na telefonu
e Vratite na fabricka podeSavanja.

e Ukoliko i dalje nemate pristup telefonu, obratite se
ovlaséenom servisnom centru, ali imajte u vidu da
garancija to ne pokriva.
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13 specifikacije................cerreeen

Procesor:

QM215

Platforma:

Android 10 (Go verzija)
Memorija:

16GB+2GB

Dimenzije (DxSxD):
146,1x71,6%9,9mm

Tezina:

168g

Ekran:

HD+ 720X1440; 18:9
Mreza:

GSM: 850/900/1800/1900
UMTS: B1/2/5/8 (2100/1900/850/900)
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LTE B1/3/5/7/8/20/28/38/40 (2100/1800/850/260
0/900/800/700/2600/2300): 24 dBm @

LTE B1/3/5/7/8/20/28 (2100/1800/850/2600/900/
800/700) : 24 dBm @

LTE B1/3/5/7/8/28/40 (2100/1800/850/2600/900/
700/2300): 24 dBm @

GPS:

BDS/GPS/Galileo, sa A-GPS
Povezivanje:

Bluetooth BT4.2

Wi-Fi 802.11b/g/n

3,5 mm audio-prikljucak
Micro-USB

Kamera:

Zadnja kamera: 8 Megapiksela

Prednja kamera: 5 Megapiksela

D Samo 5002X
2 Samo 5002D
3 Samo 5002l
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Podrzani audio-formati:

AAC/HE-AAC v1/HE-AAC
v2,AMR,AWB,MIDI,MP3,0GG VORBIS,WAV,FLAC
playback

Baterija :

Kapacitet: 3000 mAh

Otvor za prosirenja:

microSD™ memorijska kartica
(Dostupnost microSD kartice zavisi od trzista)

Napomena: Specifikacije su podlozne izmenama bez
prethodne najave.

M Originalna baterija je prosla stroge bezbednosne provere
kako bi bila u skladu sa standardima kvaliteta, upotreba
drugih baterija moZe biti opasna.
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